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Su Majestad, el Emperador de Alemania, ey de Prusia, en nombre del Imperio
Aleman; el Presidente de la Repdblica Argentina;:; Su Majestad, el Emperador de
Aunstxia, Hey de Bohemia, etc., ¥ Rey Apostdlico de Hungria, por Austria y por Humn-
gria; Su Majestad. el Rey dc los Belgas; el Presidente de los Estados [Tnidos del
Brasil; el Presidente de la Repuablica de Chile; el Presidente de la Reptliblica de Cubag
Su Majestad, 1 Rey de Dinamarca; Su Majestad, el Revy de Espafa: ¢l Presidente
de lo= IEztados Unidos de América: el Presidente de la Repablica Francesa; Su
Majestad, el Rey del Reino TInide de la Gran Bretafia v de Irlanda y de las Xose-
siones Dritdnicas allende los mares, Emperador de la India: Su Majestad, el Rey
de los Helcnos; Su Majestad, €l Rey de Italia; Su Majestad, el Emperador del JTa-
pron; el Presidente de los Estados Unidos Mexicanos; el Presidente de la Hepiablica
de Nicaragua:; Sua Majestad, ¢1 Rey de Noruega: Su Majestad, la Reina de lo= Pai-
ses Bajos; Su Majestad, el Reyv de Portugal ¥ de los Algarves; Su Majestad, el Rey
de Ruamania:; Su Majestad, el Emperador de todas las Rusias; Su Majostad, €l
Bey de Suecia; ol Presidente de la Republica del Trugnay.,

Habiendo recomacido la utilidad de fijar, de comiin acuerdo, ciertas reglas uni-
formcs on materia de abordaje, decidierom celebrar una Convencién para dicho
fin, habiendo nombradoe come Plonipotenciarios suyos, a saber:

Su Majestad. cl Emperador de Alemania, Rey dc Prusia, en nombre del Ympe-
rio Alemdan, al sefior Kracker de¢ Schwartzenfeldt, Encargado de Negocios dc Ale-
mania, en Bruselas; al sefior doctor Struckmanmn, Consejero Privado Superior de
Regencia, Consejero Relator del Departamente Immperial de Justicia.

El Presidente de la Repiblica Argeptina, a S.E., ¢l sefor A, Blancas, Enviado
Extraordinaric y Ministro FPlenipotenciario de la Repablica Argentina, cerca de su
Majestad el Rey de lo= Belgas;

Su Majestad, el Emperador de Austria, Rey de Bohemia, ete., v Rey Apostdlico
de Hungria: por Austria v por Hungriag

A Su Excelencia, el sefior Conde de Clary vy Aldringen:; Su enviade Extraordi-
narico y Ministro Flemnipotenciarico cerca de Su Majestad, ¢l Rey de los Belgas:

Por Austria: al seficr Dr. Stephen YWorms, Consejeroc de Seccién del Ministerio
Tmperial Heal Austriaco del Comercio:

For Hungria: al sefior Dr. Franceis de Wagy., Secretario de Estado, retirado,
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Profesor ordinario de la Elniversidad Heal de Budapest, Miembro de la Cimara de
DNiputadeos Hangara;

Su Majestad, el Rey de los Belgas: al seiior Beernaert. Ministro de Fstado, Pre-
sidente del Comitéd Maritimmo Inrermacional;

al zmefior Capelle, Enviado Ixtraordinario » Ministro Plenipotenciario, I}irector
General de Comercio y de los Consulades, en el Ministerio doe Noegocios Fxtran-
jerocs;

al sefor Ch. Le Jeune, Viceprusidente del Comitd DMaritimeoe Internacional:

al sefor Louis Franck, Miembro de la CAmara de Representantes. Secretario (Go-
neral del Comité Maritimo Internacional:

al scior F. Segers, Miembro de la Céidmara de Diputados;

El Presidente de los= Estados Tinidos del Brasil: al sefior Dir. Rodrigoe Octavie
de TLanggaard Monezes, Profesor de la Facultad Libre de Ciencias Juridicas ¥ SBo-
ciales de Ric Janeiro, Miembro de la Academia Brasilefia ;

El FProesidente de la Repiablica de Chile: a Su Excelencia, el sefior €. Puga-Borne,
Enviado Extroordinarico y Ministre Plenipolenciario de la Repdablica de Chile, cerca
de Su Majestad, =1 Rey de los Belgasg

Fl Presidente de la Reptblica de Cuaba: al scior Francisco Zayas y Alfunso,
Ministro Residente de la Repfiblica de Cuba. en Brusclas:

Su Majestad, ¢l Rey de Dinamarcas: al sefhor W, do Crevenkep Castenskiold, DMik-
nistro Residente de Dinamarca., en Bruselas;

al sefor Herman Bareclay Flalkier, Abogado de la Suprema Corte doe [Minaomarca g

Su WMajestad, €l Roey de Espafa: a Su Excelencia el szefior de Baguer y Corsi, Su
Enviadoe Fxtraordinario vy Winistro Plenipotenciariao cerca de Su Majeostad 1 Rey
de los Belgas;

21 sefior don Juan Spottorno, Auditor General de la Marina Ileal:

al sceior doen Ramoan Sanchezr Ocana, Jele do Divisiagn en el Alinisterico de Jus-
1iria, ex-Magistiradoe de la Audiencia Territorial;

al =efor don Faustino Alvares del VManzano, Profesor de la TToiyersidad Cen-
tral de Madrids

Fl Presidente de los Fstados Unidos de América:; al scenor Walier 0. Noyes,
Fu=z el Tribunal de Cirewito de los Bstados Unidos, en Wueva York ;

al sefnor Charles . Burlingham_, Abogadoe de Nueva York;

al sefior A.J. Montagne, ex-{Gobernader del Estado de Virginisg

al zcfior Edwin W. Smith, Abhogado doe Fitisburogs s

El Presidente de lIa Repuablica Francesa: = su Excelencia ¢l sefior Deau, Enviado
Extraordinario v DMinistro Plenipotenciacio de la Repablica Francesa, cerca de Do
Majestad 1 Rey de los Belzas:

al seror Lyon-Cadén, Micmbro del Instituto, Profesor de la Facultad de Droerecho
de Paris v de la Escuela de Ciencias Politicas, 1’residente de la Asociacion France-
2a de Derechoe Maritimo:s
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Su Majestad el Rey del Reino Unido de la Gran Bretafia vy de Irlanda vy de las
Poszesitonez Britanicas allende losz mares, Emperador de la India:

a Su Fxcelencia, Sir Arthur Handinge, K.C. B., K.C.M.G., Su Enviado Extraor-
dinarie v Ministro Plenipotenciaric cerca Jde Su Majestad el Rey de los Belgas;

al Honorable Sir William Fickford, Juez del Tribunal Superior de Londres;

al sefnior Leslie Scott, Consejero del Rey en Londres;

al Honorable sefior Hugh Codley., Abogado de Londres:

Su Majestad el Rey de los Xlelcnos: al sefior Georgen Diobouniolis, Profesor
Apgresado a la Tniversidad de Arenas:

S Majestad I Rey dao Xralia-

al sefior Principe de Castapneto Caracciolo, Encargado de Negocios de Tralia,
en Bruselas:

al sefior Francois Berlingieri, Abogado, Profesor de la TUIniverzidad de Génowvas

al sefnior Franceis Mirelli, Consejero de la Corte de Apelacion de Napoles;

gl sedor César Vivanie, FProfesor de la Universidad de Romagj

Su Majestad el Emperador del Japdn: a sa Excelencia, el sefnor K. Nabeshioas,
Su Enviado Extraordinarico ¥y Ministro Plenipotenciarico cerca de Su Majestad el
Rey de los Belgas;

Al =efior Yoshiyuki Irié, FProcurador 3y Consejero en el Ministerio de Juaticia del
Japdén

al senor Takevugui Ishikawa, Jefe de la Division de Negocios Maritimos en 1a
Direccitén de Comunicaciones del JYapdan

al sefior M. Matsuda, Segiindo Secretario de la Legacién del Japdn: en Bruselas;

El FPrezidente de los Estados Unidos Mexicaneo=s: a Su Excclencia €l sefior Olarte,
Enviade Extraordinaric ¥y Ministro Plenipotenciaric de los Esrados Unidos Moxica-
nos, cerca de Su Maje=stad €l Rey de los Belgas;

al scrior Victor Manuel Castillo, Abogado, Miemmbro del Senado;

Ei Presidenwc de la Roephablica de Nicarapgua: al sefor I.. Vallezxz, Cdnsul Gene-
ral de la Repiablica Jde Nicaragua, en BEruselas;

S5u Majestad el Rey de WNoruega: a Su Excelencia €] senor Dr. G.F. Hagerup,
Su Enviado Extraordinario v Mianistro Plenipotenciario cerca de Su Majestad el
Rey de los Belzas;

al schox Chriastian Théodor Boe, Armador;

Su Majestad la RHeina de [os Paises Bajos: al senor Jonkheer P.HE.A. Melvill van
Carnbee, Encargado de INegocios de los Paises Bajos, en Bruselas:

al seficr W.L.P.A. Molengraaff, Doctor en Y.eves, Profesor de la Tiniversidad
de Elirecht;

al senor B.C.J. Loder, Tdoctor en Leyes, Conscijero de Ia Corte de Casacidén de
TLa Hava;

al senor C.I». Asaer, Jr., Doctor en Leyves, Abogado en Amstexrdam;

Su Majeastad, €l Rey de Portugal ¥y de los Algarves: al sefor Antonio Duarte de
Oliveira Soares, Encargado de WNegocios de Portugal, en Bruselas;
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Su Majestad ¢l Rey de Rumania: a Su Excelencia el seficr Djuvara. Su Enviado
Exiraordinarico ¥ Ministro FPlenipotenciarie cerca de Sun Majestad el Rey de los
Belzas;

S5u Majostad ¢l FEmperador Jdo¢ todas las Rusias: al sefor €. MNabocoff, Prirmer
Secretario de 1a Embajada de Rusia, ernn Washington g

Su Majestad el Rey de Suecia: a Su Excelencia el scior Conde J.J.A. LEhrens-
vard, Su Enviado Extraordinmarxico y Ministro IPlenipotenciario cerca de 5u Majoestad
el Rey de los Belgass

al sefior Einar Lange. 1IDivectox de Ila Sociedad de Seguros de Vapores do Succiag

i Presidente de la Repitablica del Urnguay: a Su Excelencia el schior Luais Ga-
rabelli, Fnviado Extraordinarice vy Ministro Flenipotenciarico de 1Ia Repiblica del
Uruguay cerca de Su Majestad el IRey de los Belgas;

gquienes, autorizados debidamente a este fin, han convenido en lo sigulcnte:

Articulo Primero.—In caso de abordaje. ocurrido entre navios de mar o enlooe
navios de mar v barcos de mravegacidn interior, las indemmnizaciones gQue COTYeS[sorl-
dan en atencidn a los dafios causados a los bugues, a2 las cosas © personas guc soc
encuentren a bordo, guedan reglamentados Jde acuerdo con las disposiciones siguien-
tes, sin gque para ollo sea de tomarse en cuenta las aguas en donde se hubiese pro-
ducidoe 1 abordaje.

Articuloe Segundo. =i el abhordaje fuere formmito, =i fuere debido a wun case Jo
fuerza rmavor, o i hubiesre duda sabre las causas del abordaje. lo=s dafios los sufriran
quienes los hayan recibido.

Fota disposicion serd igualmente aplicable on el caso cdde que, yva sean JTos bugues,
va sca uno de ellos, se encuentren anclados en el momento del aocciderntco.

Avticnla Tercero..--51i el abordaje fuere originado por culpa de uno de los bu-
ires, la reparacidén de los danos incumbird a aguél gue hava tenido la culpa.
Ariiculo Cuarto—5i la culpa fuese comin, la respomnsabilidad de cada uno de

los buques serdé proporcicnal a la zravedad Jde las culpas gque tengan respectivamentes
sin embargo, =i segiin las circunstancias, no fucre posible cstablocexr la proporcion,
o =i las culpas aparecen =ser eqguivalente=. la respomsabilidad sc dividirda por partes
iguales.

Lo= dafios causados, ya sea a los bugues, a sus cargamentos o a los objetos u
otros biencs de Jlas mripunlaciones, de los pasajeros o de otras personas gue =€ en-
cuentren a bordo, los pagardn las embarcaciones culpables., en la proporcidén indi-
cada. sin solidaridad con respocio a lerceros.

A los navios culpables se los comsiderara responsables solidariamenle, respecto a
terceros, por los perjuicios ocasiomnados por muerte o heridas, salvoe apelacién del
gque hubiere pagado una parte superior a Ja gue, de confoermidad con <l primer
parrafo del prescote articulo, deba pagar en definitiva,

Correspondera a las Iegislaciones mnacionales determinar, por lo gue a dicha
apelacién se refiere, el alcance v los efectos de las disposicioncs contractuales o T
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gales gue limiten la responsabilidad de los duefios de bugques con respecto a perso-
nas gue se encontraren a bordo.

Articnlo Quinto.~—J.a responsabilidad que establecen los articulos precedentes,
subsistira en el caso de gue ¢l abordaje haya sido causado por culpa de un piloto,
aun cuando éste =zea reglamentarico.

Articulo Sexto.—-Cualgquiera =accién por reparacién de dafios y perjuicios sufri-
dos a consecuencia de un abordaje, no estard subordinada ni a Pprotesta ni oa ningu-
na otra formalidad especial.

MNo habri mningunas presunciones legales de culpa respocto a Ia responsabilidad
del abordaje.

Articnle Séptirmno—Toda aceiém por reparaciém de dafios, prescoribira después
de transcurridos dos afios contados desde la fecha del acontecimiento.

El plaze para promover las acciones en apelacion admitida=s en el parrafo 3 del
articulo 4, serd de un afio. El plazo para dicha proscripeién. se contarid anicamentco
desde &l dia del paso.

Las causas de suspensién y de interrupcidém de cstas prescripoiones, seran deter
minadas por la ley dol Tribunal que se hava avocado del conocimiento de la causa.

Las Altas Partes Coniratantes, se reservan ¢l derecho de admitir en sus legisia-
ciones, como motivo para prorrogar los plazos supradichos, el hecho de que €l bu-
gquec domandado no haya podido ser detenido en aguas territoriales de la nacidén en
guec el acusador tenga su domicilio o su establecimiento principal.

Articulo Oectavo.—Después de un abordaje. el capitan de cada uno de los bu-
ques que hubieren chocuado. tendrédn obligacién de prestar auxilico al otro buque, a
=u tripulacién ¥y a sus pasajeros, siempre que Io pueda hacer sin exponer a un peli-
Ero serio a su bugue, sa icipulacién o sus pasajeros.

Tendra ipualmente obligacién, dentro de Ie posible. de dar a conocer al otro
navico el nombre y puerto de mmarre de su bugue, asi como también los Ingares de
donde proceode v a donde va.

£l duefioc del bugque neo serid responsable por la sola contravencién de las dis-
posiciones precedentes.

Articule Noveno.—T.as Altas FPartcs Contratantes cuya legislacién no castigue
las infracciones al articulo anterior, =e¢ compromcten z tomaxr las medidas neocesarias
o a proponexr a sus respectivas legislaturas gque las tomen, a fin de que estas infrac-
viones sean castipadas.

T.ns Altas TMartes Contraztantos se comunicardn, tan prronto como =sea posible
hacerlo, las leycas y reglamentos guce hayan sido promulgados © gque estuvieren por
promulgarse en sus Estados para la ejecucién de 1a disposicidém anterior.

Arriculo DéEcimo.——A reserva de celebrar convenio= nlteriores, las prosentes odis-
posiciones mo afectardn en mode alguno a las reglas sobre limitacion de la respon-
sabilidad de los duerios de buques, tal como han sido establecidas cm cada pais,
como tampoco a las obligaciones gue resulten del contrato de transporte, © de cua-
lescpuiera otros contratos.
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Articulo UUndécimo.— Esta Convenciéon no sera aplicable a los buques de guerra
v a los budgques de Estado gue estén exclusivamonte dedicados a un servicico piblico.

Articule Duoodécimo.— F.as disposiciones de esta Convencidén, se aplicarin res-
pecto a2 todos los interesados, cusndo todos los navies de gue se trala sean depen-
dicentes de Ios Estuados de las Alitas TFPartes Contratanles, ¥ en los demas casos previs.
tos por las leves nacionales.

S5e tondra entendido, no obstante:

1= Quc tratindose de interesados, gue scan individuos jurisdiccionados a un
Estado no contratante, la aplicacién de dichas disposiciones podrid ser subordinada
por cada unoc de los Estados contratantes a la condicién de reciprocidad.

2o ue cuando todos los interesados sean individuaos jurisdiccionados al rmis-
o IFstado gue 1 Tribunal que conozceca del caso, Ia ley macionsa]
apligue ¥ mno Ia Convencidon.

serA la e se

Axrticnlio Decimolercero.—Esta Convencién abarcard la reparacidon de danos gue,
va sea gue hayan sido originados por haber ejecutadao 11 omitidoe cjoecutar umna ma-
niokbra, o bien. debido a la inobservancia de los reglamentos., un bugue haya oca-
sionado a oiro, ¢ a cosas o personas gue se hallen o bordo, aun oo el casoe de gue
1o haya habido abordaje.

Axrticitle Decitmocuarto. — Cada 1na de las Altas Partes Contratantes lendra la
faculrad de hacer gue se cite para una nueva Conferencia, pasados tres afios, a con-
tar de la entrada en vigor de esta Convencion, con el fin de gue se estudien las
mejoras gque pudieran hacerse 2 la misma y. sobre todo, =i o= posible extendoer su
cafera de aplicacion,

Y.a Potencia gue hiciere uso de esta faculiad, debera notificar sua
las demds TFPolencias, por conductoe del Gobierno Belga, =l gue
convocar a la Conferencia dentro de los seis rmeses.

Articule Decimogquinito.~—A los Estados gue mo havan firmado esta Convenoidn,
se les admilira gue sc adhieran @ clla, a solicitud sayva.

interrclan oA
s¢ Crucargara  de

Esta adhesion se notificara
por la via diploméatiea al Gebicrno Belga ¥y, por <ste, a cada unoe de los Gobiernos de
las Altas Fartes Contratantes: comenzaria a surtic sus efectos uan
envice de la notificacién gue haga el GCobierno Belgas.

Articule Decimosexiao.—1l.a presenle Convencidn se yatificard.

Al expirar el plazo de on afio, a ads tardar, & contar del dia de la firmia de la
Convencion, ol Gobicrno Belga se pondria en comunicacién con los Gobicrnos de
las Allas Partes Contratantes que hayan declarado estar dispucstos a ratificarla, =
Fin de resolver =i ha Iazxay a ponerla on vigor.

mes despuds el

Las ratificacicones, logado el casoe, se depositardan inmediatarmmoernte en Bru=elas,
v la Comvencidén producird sus efectos un mes Auspuéss de csle depdsito.

El Protocolo guedara abierto durante otro ano on bencficio de leos Eositados roe-
presentados en la Conferencia de Bruselas, Terminado dicho plazo, Anicamente po-
dran adherirse a ella conforme a lo dispunesto cn el articulae 15,

Articnle Decimos=éptimo.— Fn caso gque una u otva de las Altas Partes Contra-
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tantes denunciare la presente Convencidn, costa denuaneia no produciria sus efectos
sinc un afio después de habérsele comunicado =al Gobierno Belga, permanecicodo
en vigor la Convencién entre las doermids Parxiles Contratantes.

Articulo Adicional.— Por derogacidén del articulo 16 gque precede, se entiende que
Ia disposicionr del articulo 5 gue fija la responsabilidad en el caso de gue €1 abor-
daje sea ocasiomado por culpa de un piloto reglamentario, no entrara de pleno
derecho en vigor, sinoe cuando las Altas Partes Contratantes se hayan puesto de
acuerdo acerca de la limitacion de la responsabilidad de los propietarios de los
navios.

En fe de lo cunal, los Plenipotenciarios de las Altas FParrtes Contratantes respec-
tivas, han {firmado la presente Convencion y estampado en ella sus sellos.

Hecha en Bruselas, en un solo sjemplar., el 23 de septiembre de 1910,

For Alemania: ¥Firmado: Krackhker wvorn Schawartzenfeldit.—-IDr. 7. Struchrrroens:

For 1la Repiblica de Argentina: Firmado: Alberio Blarncas.

FPor Ausirin v por Muangria: Firmado: S, Clary <t Aidrirger.

For Austria: Firmmado: Stepficrr Forms.

Por Hungria: Firmado: Dr. Frarcois de Nagy.

I'or Bélgica: Firmado: A, Beerncesri - -Capelle.— R, Lejeune. Roowis Franck.
Pawl Segers.

I'er los Estados UInidos del Brasii: Firmadoe: Reodrigo OQciavie de lenggoaard
Menezes._

For (Chile: Firmado: F. Puauge Rorrno,

FPor la Repiblica de Cuba: Firmado: Lir. F. Zoayvas.

Por DMinamarca: Firmado: . {(revenktop Caoastenskicld . Fernor Haollier
For Espan=a: Firmado: Adrtwure de Bagter—Fuan Spottorno—--Ramdn Sdnchez
de Ooaric.—Faustinag A, del Alanzarno.

FPor los FEstados Unidos de América: Firmado: Foalter €. NVoyes.—Charles .
Buariingharnm.——A J. VMorttasie. FEodiwire . Smatf.

For Framcia: Firmado: FBeaw.—Ch, Lyon-Caern.

For la Gran Bretana: Fivmado: Artfier . Hoardinge — W _ Pickiord —Feslic Scofs.
Hrph (Codley.

FPor Grecia: Firmado: €. fiobowniotis.

For Ialia: Firmado: Prerce de Castagreto.—Frencesco Berlingier:.
M. Mirelli — Prof., César Fivarnte.

FPor el Japdn: Firmado: R, Naveshima.—Y . Friea — 7, Fshikewe —M. Adoatscicder.

Por los Estados Unidos Mexicanos: Firmado: EKrnrigue (larte. Fioctor Afarnwel
Castilio.

Por Nicarvagua: Firmado. Ledn Faliez.

I?or INoruega: Firmado: Heaegerwup —Chr. Th., Boe.

For los Pajises Bajos: Fivmado: P.R.A. Meloill von Carnbee.——\olongroaaf.
der.— Ty, Asser.

Francesco

Foen-

-



Por FPortugal: Firmado: A0 e OQliveira Scoares.

Por Rumania: Firmado: TG Djevarea.

Por Rusia: Firmado: <. NVabocoff.

FPor Suecia: Firmado; Adlber: Fhrensvard. — Finar Lange.
For Uruguayv: Firmado: fauis Garabelle

N A -

N faze Protocolo de firma al final de 1a siguiente Convencion.
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